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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Wowczas sprzysiegli si¢ przeciwko niemu
dostowny | dostowny i ukamienowali go* na rozkaz krola na dziedzincu
domu JAHWE ¥* ***1)2)3)
SNP'18 Przektad EIB Przekfad literacki | Woweczas sprzysiegli sie przeciwko niemu
literacki i ukamienowali go na rozkaz krola na dziedzincu
$wiatyni JAHWE.
UBG'18 | Przeklad Uwspolcze$niona Wtedy sprzysiegli si¢ przeciwko niemu
literacki Biblia Gdanska i ukamienowali go na rozkaz krola na dziedzinicu domu
JAHWE.
BG Przektad Biblia Gdanska Tedy si¢ sprzysiggli przeciwko niemu, i ukamionowali
literacki 2o za rozkazaniem krolewskim w sieni domu
Panskiego.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka | Ktorzy zebrawszy si¢ nan, ciskali kamienie wedle
literacki rozkazania krolewskiego w sieni domu PANSKIEGO.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Lecz oni sprzysiegli si¢ przeciw niemu 1 ukamienowali
literacki go z rozkazu krola na dziedzincu $wigtyni Pafskie;j.
BW Przektad Biblia Warszawska Wtedy sprzysiggli si¢ przeciwko niemu i na rozkaz
literacki kréla ukamienowali go na dziedzincu $wiatyni
Panskie;.
EKU'18 | Przeklad Biblia Ekumeniczna Sprzymierzyli si¢ wigc przeciwko niemu i na rozkaz
literacki krola go ukamienowali na dziedzincu domu JAHWE.
PAU Przektad Biblia Paulistow Oni jednak uknuli spisek przeciwko niemu i1 na rozkaz
literacki krola ukamienowali go na dziedzificu domu JAHWE.
POZ'75 Przektad Biblia Poznanska Wtedy oni sprzysiegli si¢ przeciw niemu
literacki i ukamienowali go z polecenia krola na dziedzificu
Swiatyni Jahwe.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit I moBcTanM Ha HHOTO 1 3aKaMEeHyBaJIM HOTO 32 HAKa30M
literacki nepexinan YbT Moaca 1aps B ABOPi FOCIOAHBOTO IOMY.
Pacdaina Typkonsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska | Wigc si¢ sprzysiggli przeciw niemu i go ukamienowali
dynamiczny na dziedzincu Domu WIEKUISTEGO, wedlug
rozkazu krola.
PNS1997 | Przektad Przekiad Nowego W koncu uknuli przeciwko niemu spisek i na rozkaz
dynamiczny | Swiata krola ukamienowali go kamieniami na dziedzincu

domu JAHWE.

1 ukamienowali go, 128 1A , tj. ukamienowali go kamieniami.
2 7 <x>470 23:35</x>; <x>490 11:50-51</x> wynika, ze 2Krn byla ostatnig ksiggg w hbr. zbiorze ksiag SP w czasach Jezusa
(i jest nig do dzis).
3 <x>470 23:35</x>; <x>490 11:50-51</x>
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